
  

  اتفاقية التبليغ المبكـِّر عن وقوع حادث نووي

  
  أھمية الاتفاقية:

ز الاتفاقية التصدي الدولي للحوادث النووية عن طريق توفير آلية لتبادل المعلومات بسرعة بغية التقليل إلى أدنѧى  تعزِّ
  عواقب الإشعاعية العابرة للحدود.حد من ال

  نطاق الاتفاقية:

تنطبق الاتفاقية في حالة وقوع أي حادث يشمل مرافق أو أنشطة معيَّنة لدولة طرف يترتب عليه أو يُحتمѧَل أن يترتѧب 
ذا عليه انطلاق مواد مشعة ويكون قد أدى أو يُحتمَل أن يؤدي إلى انطلاق إشعاعي دولي عابر للحدود يمكن أن يكون 

  أخرى من زاوية الأمان الإشعاعي. أھمية لدولة

  التزامات الدول الأطراف:

 ور  فيѧى الفѧرف علѧة الطѧادر الدولѧب أن تبѧة –حالة وقوع حادث، يجѧر الوكالѧرةً أو عبѧار  – مباشѧى إخطѧإل
الدول المتضررة مادياً أو التي يمكن أن تتضرر ماديѧاً والوكالѧة بالحѧادث، وطبيعتѧه، وزمѧن وقوعѧه، ومكانѧه بالضѧبط 

  (أ))٢حيثما أمكن. (المادة 

 ى مواѧوراً إلѧرف فѧى يجب أن تبادر كل دولة طѧل إلѧأن التقليѧة بشѧات المتاحѧة بالمعلومѧدول والوكالѧك الѧاة تلѧف
  (ب))٢أدنى حد من العواقب الإشعاعية في تلك الدول. (المادة 

  لطاتѧѧة، والسѧѧر الوكالѧѧرةً أو عبѧѧراف، مباشѧѧدول الأطѧѧائر الѧѧة وسѧѧرف الوكالѧѧة طѧѧل دولѧѧر كѧѧب أن تخطѧѧيج
  ))١(٧ار وتلقي الإخطارات والمعلومات. (المادة المختصة فيھا وجھة الاتصال ومركز التنسيق المسؤول عن إصد

  التزامات الوكالة:

  ًاѧѧرر ماديѧѧد تتضѧѧي قѧѧا أو التѧѧًررة ماديѧѧدول المتضѧѧائر الѧѧاء وسѧѧدول الأعضѧѧراف والѧѧدول الأطѧѧة الѧѧغ الوكالѧѧتبل
  (أ))٤إخطار تكون قد تلقته. (المادة  والمنظمات الدولية ذات الصلة بأي

 دول الأطراف أو الدول الأعضاء أو المنظمات الدولية ذات الصلة، بناءً على يجب أن توافي الوكالة أياً من ال
  (ب))٤تلقته من معلومات. (المادة طلبھا، بما 

  الѧاط الاتصѧن نقѧلاً عѧال فضѧاط الاتصѧة ونقѧلطات الوطنيѧتوفاة بالسѧة مسѧد قائمѧة أن تتعھѧن الوكالѧمطلوب م
ھѧѧذه القائمѧѧة للѧѧدول الأطѧѧراف والѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات  التابعѧѧة للمنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة، وعليھѧѧا أن تѧѧوفر

  ))٣(٧الدولية ذات الصلة. (المادة 

    



  

  اتفاقية تقديم المساعدة في حالة وقوع حادث نووي أو طارئ إشعاعي

  
  أھمية الاتفاقية:

ھابية أو غيرھا مѧن تعزز الاتفاقية التصدي الدولي للحوادث النووية أو الطوارئ الإشعاعية، بما في ذلك الأعمال الإر
الأعمѧѧال الآثمѧѧة، عѧѧن طريѧѧق تھيئѧѧة آليѧѧة للمسѧѧاعدة المتبادلѧѧة بغيѧѧة التقليѧѧل إلѧѧى أدنѧѧى حѧѧد مѧѧن عواقѧѧب تلѧѧك الحѧѧوادث أو 

  ر الناجمة عن الانبعاثات المشعة.الطوارئ وحماية الأرواح والممتلكات والبيئة من الآثا

  نطاق الاتفاقية:

طلѧب المسѧاعدة وتوفيرھѧا فѧوراً فѧي حالѧة وقѧوع حѧادث نѧووي أو طѧارئ إشѧعاعي، تھيئ الاتفاقية إطاراً دولياً لتيسѧير 
  ن بين الدول الأطراف لھذا الغرض.وكذلك لتعزيز وتيسير ودعم التعاو

  التزامات الدول الأطراف:

  ١(١التعاون فيما بينھا ومع الوكالة لتيسير المساعدة العاجلة. (المادة((  

 رف عند طلب المساعدة من إحدى الدول اѧة الطѧر الدولѧوراً وتخطѧر فѧي الأمѧتّ فѧلأطراف، يجب عليھا أن تب
نھѧѧا مѧѧن تقѧѧديم المسѧѧاعدة المطلوبѧѧة وبنطѧѧاق  الطالبѧѧة للمسѧѧاعدة، مباشѧѧرةً أو عبѧѧر الوكالѧѧة، بمѧѧا إذا كانѧѧت فѧѧي وضѧѧع يمكِّ

  ))٣(٢وشروط ما قد يتم تقديمه من مساعدات. (المادة 

 ھيѧوفر التسѧاعدة أن تѧة للمسѧة الطالبѧليم على الدولѧكل سѧاعدة بشѧيم المسѧة لتنظѧدمات اللازمѧة والخѧلات المحلي
وفعال. وينبغѧي لھѧا أيضѧاً أن تكفѧل حمايѧة العѧاملين والمعѧدات والمѧواد التѧي جَلَبَھѧا الطѧرف الطالѧب للمسѧاعدة، أو مѧن 

  (ب))٣ينوب عنه، داخل أراضيھا لھذا الغرض. (المادة 

 دول اѧائر الѧة وسѧر الوكالѧرف أن تخطѧال على كل دولة طѧة الاتصѧا ونقطѧة فيھѧلطات المختصѧراف والسѧلأط
  ))١(٤المأذون لھا بتقديم وتلقي طلبات المساعدة وبقبول عروض تلك المساعدة. (المادة 

  دهѧا تكبѧاعدة عمѧم للمس ما لم يُتَّفَق على غير ذلك، يقع على عاتق الدولة الطالبѧة عѧبء تعѧويض الطѧرف المقѧدِّ
  ))٢(٧لنفقات المتصلة بھذه المساعدة. (المادة من تكاليف لقاء الخدمات وعن جميع ا

  اѧه مѧة عنѧاملين بالنيابѧوظفين العѧاعدة والمѧم للمس على الدولة الطالبة للمساعدة أن تمنح موظفي الطѧرف المقѧدِّ
  ))١(٨يلزم من امتيازات وحصانات وتسھيلات لأداء مھامھم المتصلة بالمساعدة. (المادة 

  التزامات الوكالة:

 ن الوكѧѧوب مѧѧا مطلѧѧاً لنظامھѧѧاعدة، وفقѧѧاء للمسѧѧدول الأعضѧѧراف أو الѧѧدول الأطѧѧن الѧѧب أيٍّ مѧѧتجابة لطلѧѧة الاسѧѧال
الأساسي ولشروط الاتفاقية، عن طريق إتاحة الموارد الملائمة لھذا الغرض، والمبادرة فوراً إلѧى إحالѧة الطلѧب لسѧائر 

عدة علѧى المسѧتوى الѧدولي إذا طلبѧت ذلѧك الدول والمنظمات الدولية التي قد تملك الموارد الضѧرورية، وتنسѧيق المسѧا
  )٢الدولة الطالبة للمساعدة. (المادة 

  ة ذاتѧات الدوليѧاء والمنظمѧدول الأعضѧراف والѧدول الأطѧرعة الѧام وبسѧوافي بانتظѧمطلوب من الوكالة أن ت
  )٤ادة الصلة بالمعلومات والتغييرات التي تطرأ على السلطات المختصة ونقاط الاتصال في كل دولة طرف. (الم



  

  :يѧا يلѧأن مѧاء بشѧدول الأعضѧراء ‘ ١’مطلوب من الوكالة (أ) جمع المعلومات وبثھا للدول الأطراف والѧالخب
والمنھجيѧات والتقنيѧات ‘ ٢’والمعدات والمواد التي يمكن توفيرھا في حالѧة وقѧوع حѧوادث نوويѧة أو طѧوارئ إشѧعاعية 

ѧѧد حلقѧѧة والنتѧѧائج المتاحѧѧة للبحѧѧوث المتعلقѧѧة بالتصѧѧدي للحѧѧوادث الن وويѧѧة أو الطѧѧوارئ الإشѧѧعاعية ... (ھѧѧـ) وإنشѧѧاء وتعھُّ
اتصال مع المنظمات الدولية ذات الصلة لأغراض الحصول على المعلومات والبيانѧات ذات الصѧلة وتبادلھѧا، ووضѧع 

 )٥قائمة بھذه المنظمات تحت تصرف الدول الأطراف والدول الأعضاء والمنظمات المذكورة آنفاً. (المادة 

    



  

  اتفاقية الأمان النووي

  
  أھمية الاتفاقية:

الاتفاقية ھي أول معاھدة دولية ملزمة قانوناً تعالج أمان المنشآت النووية، وھي تسعى إلى ضمان تشغيل ھذه المنشآت 
  بشكل مأمون ومنظم رقابياً بشكل جيد وسليم بيئياً. 

  أغراض الاتفاقية:

 قѧѧز  تحقيѧѧر تعزيѧѧتوى عبѧѧذا المسѧѧى ھѧѧة علѧѧالمي والمحافظѧѧاق العѧѧى النطѧѧووي علѧѧان النѧѧن الأمѧѧع مѧѧتوى رفيѧѧمس
  التدابير الوطنية والتعاون الدولي، بما في ذلك التعاون التقني.

  رادѧإنشاء وتعھُّد نظم دفاعية فعالة في المنشآت النووية ضد المخاطر الإشعاعية المحتملة من أجل حماية الأف
  البيئة.والمجتمع و

  .منع وقوع الحوادث ذات العواقب الإشعاعية والتخفيف من عواقب ھذه الحوادث في حالة وقوعھا  

  نطاق الاتفاقية:

تنطبق الاتفاقية على أمان المنشآت النوويѧة، أي المحطѧات الأرضѧية المدنيѧة للقѧوى النوويѧة الخاضѧعة لولايѧة الطѧرف 
وقع من مرافق لتخزين ومناولة ومعالجة المواد المشѧعة وتѧرتبط ارتباطѧاً المتعاقد، بما في ذلك ما قد يوجد في نفس الم

  مباشراً بتشغيل محطة القوى النووية. 

  التزامات الأطراف المتعاقدة:

  ةѧريعية ورقابيѧدابير تشѧن تѧزم مѧا يلѧذ مѧأن يتخѧوطني، بѧانون الѧار القѧي إطѧب، فѧَكل طرف في الاتفاقية مُطال
  )٤ضرورية لتنفيذ التزاماته بموجب ھذه الاتفاقية. (المادة وإدارية وغير ذلك من خطوات 

  ةѧيھا الاتفاقيѧي تقتضѧات التѧن الالتزامѧمطلوب من كل طرف أن يقدم تقريراً عما اتخذه من تدابير لتنفيذ كلٍّ م
  )٥بغرض استعراضه. (المادة 

 ابيѧريعي والرقѧار التشѧذ الإطѧتقلة لتنفيѧة  يجب على كل طرف أن ينشئ ھيئة رقابية مسѧيه الاتفاقيѧذي تقتضѧال
  ).٨تُمنَح قدراً وافياً من الصلاحيات والاختصاصات والموارد البشرية والمالية (المادة 

  يѧة وتغطѧورة روتينيѧر بصѧَع، تُختبѧمطلوب من كل طرف أن يكفل وجود خطط طوارئ داخل وخارج الموق
  ))١(١٦الأنشطة المطلوب أداؤھا في حالات الطوارئ. (المادة 

 ميمھا  مطلوب منѧة وتصѧكل طرف أن يتخذ الخطوات الملائمة لضمان أن يكون اختيار موقع المنشأة النووي
وتشييدھا وتشغيلھا متفقѧاً مѧع التزاماتѧه بموجѧب الاتفاقيѧة بغيѧة تفѧادي وقѧوع حѧوادث والوقايѧة مѧن انبعѧاث مѧواد مشѧعة 

  ) ١٩-١٧والتخفيف من عواقبھا الإشعاعية في حالة وقوعھا. (المواد 

 ه  مطلوبѧمن كل طرف حضور اجتماعات الأطراف المتعاقدة وإيفاد مندوب واحد ومن يراه ضرورياً لتمثيل
  ))١(٢٤في تلك الاجتماعات. (المادة 



  

  التزامات الوكالة:

  ٢٨مطلوب من الوكالة أن تھيئ خدمات الأمانة اللازمة لاجتماعات الأطراف المتعاقدة. (المادة (  

 راف  علىѧاة الأطѧن موافѧلاً عѧدمتھا فضѧا وخѧير لھѧولى التحضѧات وأن تتѧد الاجتماعѧى عقѧالأمانة أن تدعو إل
  ) ٢٨المتعاقدة بما يَرِد أو يُعَدّ من معلومات وفقاً لأحكام ھذه الاتفاقية. (المادة 



  

 الاتفاقية المشتركة بشأن أمان التصرف في الوقود المستھلك
  المشعةوأمان التصرف في النفايات 

  
  أھمية الاتفاقية:

الاتفاقيѧѧة المشѧѧتركة ھѧѧي أول معاھѧѧدة دوليѧѧة مُلزِمѧѧة قانونѧѧاً بشѧѧأن أمѧѧان التصѧѧرف فѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلك والتصѧѧرف فѧѧي 
النفايات المشعة. وھي تمثل التزاماً مѧن جانѧب الѧدول المشѧارِكة بتحقيѧق مسѧتوى رفيѧع مѧن الأمѧان فѧي ھѧذه المجѧالات 

  عالمي لضمان حماية البشر والبيئة.   والحفاظ عليه كجزء من نظام 

  أغراض الاتفاقية:

  دابيرѧѧز التѧѧر تعزيѧѧتوى عبѧѧذا المسѧѧى ھѧѧة علѧѧالمي والمحافظѧѧاق العѧѧى النطѧѧان علѧѧن الأمѧѧع مѧѧتوى رفيѧѧق مسѧѧتحقي
  الوطنية والتعاون الدولي. 

 ع والبيѧراد والمجتمѧة الأفѧنى حمايѧث تتسѧة بحيѧاطر المحتملѧد المخѧة ضѧة فعالѧم دفاعيѧن ضمان وجود نظѧة مѧئ
نѧة، بمѧا يكفѧل تلبيѧة احتياجѧات وتطلعѧات الجيѧل الحѧالي دون الإضѧرار بقѧدرة الأجيѧال  الآثار الضارة للإشعاعات المؤيِّ

  اللاحقة على تلبية احتياجاتھا وتطلعاتھا. 

  .منع وقوع الحوادث ذات العواقب الإشعاعية والتخفيف من عواقب ھذه الحوادث في حالة وقوعھا  

  نطاق الاتفاقية:

  :اً ‘ ١’تنطبق الاتفاقية على ما يليѧتھلك ناتجѧأمان التصرف في الوقود المستھلك عندما يكون ھذا الوقود المس
وأمان التصرف في النفايѧات المشѧعة عنѧدما تكѧون ھѧذه النفايѧات المشѧعة ناتجѧة ‘ ٢’عن تشغيل مفاعلات نووية مدنية، 

  وانبعاثات معيّنة.‘ ٣’عن تطبيقات مدنية، 

  طراف المتعاقدة:التزامات الأ

  رادѧѧة للأفѧѧة وافيѧѧمان حمايѧѧة لضѧѧة الملائمѧѧة والإداريѧѧريعية والرقابيѧѧدابير التشѧѧدة التѧѧراف المتعاقѧѧذ الأطѧѧتتخ
والمجتمع والبيئة، خلال جميع مراحل التصرف في الوقود المستھلك والتصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة، ضѧد المخѧاطر 

  )١٧-٤مھا وتشييدھا وتقييمھا وعمليات تشغيلھا وإغلاقھا. (المواد الإشعاعية في أثناء اختيار موقع المرافق وتصمي

  اتѧتھلك أو النفايѧود المسѧي الوقѧرف فѧق للتصѧغيل أي مرفѧاء تشѧل وأثنѧع، قبѧيكفل كل طرف متعاقد أن توض
  ))١(٢٥المشعة، خطط طوارئ ملائمة في الموقع، وخارج الموقع إذا اقتضت الضرورة. (المادة 

 ل أن يتخذ كل طرف متعاقد اѧا يُحتمѧدر مѧيه بقѧص أراضѧلخطوات الملائمة لإعداد واختبار خطط طوارئ تخ
تتضرر في حالة وقوع حادث إشعاعي داخل مرفق للتصرف في الوقود المستھلك أو النفايات المشѧعة قѧرب أراضѧيه. 

  ))٢(٢٥(المادة 

 ٣٢متعاقد تقريراً وطنياً إلى كل اجتماع استعراضي للأطراف المتعاقدة. (المادة  يقدم كل طرف(  

  دوبѧات منѧذه الاجتماعѧي ھѧه فѧدة ويمثلѧراف المتعاقѧدھا الأطѧي تعقѧات التѧيحضر كل طرف متعاقد الاجتماع
  ))١(٣٣واحد، وأي عدد يراه ضرورياً من المناوبين والخبراء والمستشارين. (المادة 



  

  وكالة: التزامات ال

  ١(٣٧تھيئ الوكالة خدمات الأمانة اللازمة لاجتماعات الأطراف المتعاقدة. (المادة((  

  :يѧѧا يلѧѧة بمѧѧوم الأمانѧѧدمتھا؛ ‘ ١’تقѧѧا وخѧѧداد لھѧѧدة والإعѧѧراف المتعاقѧѧات الأطѧѧد اجتماعѧѧدعوة لعقѧѧاة ‘ ٢’الѧѧومواف
  ))٢(٣٧فاقية. (المادة الأطراف المتعاقدة بما يَرِد أو يُعَدّ من معلومات وفقاً لأحكام ھذه الات

    



  

  اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية

  
  أھمية الاتفاقية:

الاتفاقية ھي صك من الصكوك الثلاثة عشر التي تعالج موضوع مكافحة الإرھاب وھي التعھّد الѧدولي الوحيѧد الملѧزم 
  الحماية المادية للمواد النووية.قانونًا في مجال 

  أغراض الاتفاقية:

 ق  تحقيقѧلمية وللمرافѧراض السѧي الأغѧتخدمة فѧة المسѧواد النوويѧاق للمѧة النطѧوتعھد حماية مادية فعالة عالمي
  النووية المستخدمة في الأغراض السلمية؛

 ومنع ومكافحة الجرائم المتعلِّقة بتلك المواد والمرافق على الصعيد العالمي؛  

 الغايات.ل الأطراف تحقيقاً لتلك وتيسير التعاون فيما بين الدو  

  نطاق الاتفاقية:

تنطبق الاتفاقية على المواد النووية المستخدمة للأغراض السلمية عندما تكون في مرحلة النقѧل النѧووي الѧدولي، ومѧع 
  لاستخدام والخزن والنقل محلياً.بعض الاستثناءات، عندما تكون قيد ا

  التزامات الدول الأطراف:

 ѧѧبة لكѧѧوات المناسѧѧرف الخطѧѧة طѧѧل دولѧѧذُ كѧѧة تتخѧѧواد النوويѧѧة المѧѧدولي، حمايѧѧووي الѧѧل النѧѧاء النقѧѧل، أثنѧѧي تكف
الموجودة داخل إقليمھا، أو على متن سفينة أو طائرة خاضعة لولايتھا ما دامت تلك السفينة أو الطائرة تضطلع بعملية 

  )٣النقل من تلك الدولة أو إليھا. (المادة 

  ر مواد نووية أو تأذن باستيراد أو تصѧدير مѧواد نوويѧة أو بعبورھѧا مѧا لѧم لا تستورد كل دولة طرف أو تصدِّ
  )٤تكن الدولة الطرف قد تلقت تأكيدات بتوفير الحماية لتلك المواد، أثناء النقل النووي الدولي. (المادة 

  د الدول الأطراف سلطاتھا المركزية، وجھات الاتصال فيھا، المسؤولة عن الحماية المادية للمواد النووية تحدِّ
عمليات الاستعادة والرد في حالة حدوث أي نقل أو استخدام أو تغيير غير مرخص بѧه للمѧواد النوويѧة أو  وعن تنسيق

في حالة وجود تھديد يمكن تصديقه بحدوث ذلك، وتتولى كلٌّ منھا إعلام الأخرى، مباشرة أو بواسѧطة الوكالѧة الدوليѧة 
  ))١(٥للطاقة الذرية، بتلك السلطات وجھات الاتصال. (المادة 

  ة أوѧѧّواد نوويѧѧى مѧѧروع علѧѧر المشѧѧتيلاء غيѧѧكال الاسѧѧن أشѧѧر مѧѧكل آخѧѧلب أو أي شѧѧرقة أو سѧѧوع سѧѧة وقѧѧي حالѧف
وجود تھديѧد معقѧول بحѧدوث ذلѧك، تقѧوم الѧدول الأطѧراف، وفقѧاً لقوانينھѧا الوطنيѧّة وبأقصѧى قѧدر ممكѧن عمليѧّاً، بتقѧديم 

  ))٢(٥تطلب ذلك. (المادة التعاون والمساعدة في استعادة وحماية تلك المواد إلى أيّة دولة 

  ةѧّي تتعاون الدول الأطراف وتتشاور فيما يتعلق بالإرشѧادات بشѧأن تصѧميم وتعھѧد وتحسѧين نُظѧُم الحمايѧة المادِّ
  ))٣(٥للمواد النوويّة أثناء النقل الدولي. (المادة 



  

 ا الطѧرة تجعل كل دولة طرف عدداً من الجرائم جرائم تستحق العقاب بعقوبات مناسبة تراعى فيھѧة الخطيѧبيع
  ))٢(٧لتلك الجرائم. (المادة 

  بѧدما تُرتكѧرائم عنѧن الجѧدد مѧى عѧائية علѧا القضѧت ولايتھѧدابير لتثبѧن تѧزم مѧد يلѧا قѧرف مѧة طѧل دولѧتتخذ ك
الجريمѧѧة ضѧѧمن أراضѧѧي الدولѧѧة المعنيѧѧة أو علѧѧى مѧѧتن سѧѧفينة أو طѧѧائرة مسѧѧجلة فѧѧي تلѧѧك الدولѧѧة وعنѧѧدما يكѧѧون مرتكѧѧب 

تلك الدولѧة أو عنѧدما يكѧون مرتكѧب الجريمѧة موجѧودًا علѧى أراضѧيھا ولا تسѧلِّمه. (المѧادة الجريمة المزعوم من رعايا 
٢(-)١(٨((  

  تثناءѧلِّمه، ودون اسѧم تسѧا، إذا لѧي إقليمھѧودًا فѧتقوم الدولة الطرف التي يكون مرتكب الجريمة المفترض موج
ً ودون أي تأخير لا مبرر لѧه، بإحالѧة قضѧيته إلѧى سѧلطاتھا المختصѧة بغѧرض مقا  ضѧاته عѧن طريѧق دعѧوى ترفѧع وفقѧا

  )١٠لقوانين تلك الدولة. (المادة 

  ١(١٣تقدم الدول الأطراف إحداھا للأخرى أكبر قدر من المساعدة بصدد الدعاوى الجنائية. (المادة((  

  ١(١٤يجب على كل دولة طرف أن تعلم الوديع بقوانينھا ولوائحھا التي تُعمِل ھذه الاتفاقية. (المادة((  

 ى  مطلوب منѧدعوى إلѧة للѧة النھائيѧة النتيجѧرض بإحالѧة مفتѧب جريمѧا مرتكѧى فيھѧي يقاضѧرف التѧالدولة الط
  ))٢(١٤الدول المعنية مباشرة ومن ثم إلى الوديع الذي يقوم بإبلاغ الدول. (المادة 

  التزامات الوكالة:

 ي  مطلوبѧة فѧال المعيّنѧات الاتصѧة وجھѧلطات المركزيѧأن السѧتلمھا بشѧات تسѧر أي معلومѧمن الوكالة أن تنش
  ))١(٥الدول الأطراف. (المادة 

  اѧѧق بقوانينھѧѧا يتعلѧѧراف فيمѧѧدول الأطѧѧن الѧѧتلمھا مѧѧي تسѧѧات التѧѧال المعلومѧѧاً بإرسѧѧوم دوريѧѧة أن تقѧѧى الوكالѧѧعل
  ))١(١٤ولوائحھا التي تُعمِل ھذه الاتفاقية. (المادة 

  ةѧة النھائيѧأن النتيجѧراف بشѧدول الأطѧدى الѧن إحѧيجب على الوكالة أن تبلغ جميع الدول بأي رسالة مستلمة م
  )٢(١٤للدعاوى. المادة 

  تعديل الاتفاقية:

، وافقت الدول الأطراف على تعѧديل الاتفاقيѧة وتعزيѧز أحكامھѧا. وتضѧع الاتفاقيѧة المعدّلѧة علѧى ٢٠٠٥في تموز/يوليه 
الأطراف التزاماً قانونياً بحماية المرافق النووية والمواد النووية التي ھي قيد الاستخدام والتخѧزين والنقѧل عاتق الدول 

محليѧѧاً فѧѧي أغѧѧراض سѧѧلمية. وھѧѧي تقضѧѧي أيضѧѧًا بتوسѧѧيع نطѧѧاق التعѧѧاون بѧѧين الѧѧدول بشѧѧأن اتخѧѧاذ تѧѧدابير سѧѧريعة لتحديѧѧد 
بѧة واسѧتعادتھا،  والتخفيѧف مѧن أيѧة عواقѧب إشѧعاعية قѧد تترتѧب علѧى أعمѧال موضع المواد النووية المسروقة أو المھرَّ

  التخريب، علاوة على منع الجرائم ذات الصلة ومكافحتھا. 



  

  تعديل اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية

  
  أھمية التعديل:

مѧن أجѧل تعزيѧز أحكѧام  ٢٠٠٥تعѧديل اتفاقيѧة الحمايѧة الماديѧة للمѧواد النوويѧة (اتفاقيѧة الحمايѧة الماديѧة) فѧي عѧام  اعتُمد
الاتفاقيѧѧة والحѧѧد مѧѧن إمكانيѧѧة تعѧѧرض الѧѧدول الأطѧѧراف للإرھѧѧاب النѧѧووي. وتضѧѧع الاتفاقيѧѧة المعدّلѧѧة علѧѧى عѧѧاتق الѧѧدول 

مواد النوويѧة التѧي ھѧي قيѧد الاسѧتخدام والتخѧزين والنقѧل محليѧاً فѧي الأطراف التزاماً قانونياً بحماية المرافق النووية وال
أغراض سلمية. وھي تقضي أيضًا بتوسيع نطاق التعاون بين الدول بشأن اتخѧاذ تѧدابير سѧريعة لتحديѧد موضѧع المѧواد 

بة واستعادتھا، والتخفيف من أية عواقب إشعاعية قد تترتب علѧى أعمѧال الت خريѧب، عѧلاوة النووية المسروقة أو المھرَّ
  على منع الجرائم ذات الصلة ومكافحتھا. 

  أغراض التعديل:

تعѧѧديل اتفاقيѧѧة الحمايѧѧة الماديѧѧة مѧѧن أجѧѧل توسѧѧيع نطاقھѧѧا فيمѧѧا يتعلѧѧق بالحمايѧѧة الماديѧѧة للمѧѧواد النوويѧѧة والمرافѧѧق النوويѧѧة 
  المتعلقة بالتعاون الدولي.المستخدمة للأغراض السلمية، وكذلك منع ومكافحة الجرائم المتصلة بھا، وتعزيز أحكامھا 

  نطاق التعديل:

في حين أنَّ التزامات الحماية المادية بمقتضى الاتفاقية الأصلية تغطي المواد النووية أثناء نقلھا نقلاً دولياً فإنَّ التعѧديل 
ѧتخدمة فѧة المسѧѧواد النوويѧة وللمѧق النوويѧة للمرافѧѧة الماديѧا الحمايѧًي أيضѧث تغطѧѧة بحيѧاق الاتفاقيѧع نطѧراض يوسѧѧي أغ

  سلمية أثناء استعمالھا وخزنھا ونقلھا محلياً، فضلاً عن أعمال التخريب.

ويستثني التعديل بشكل صريح "أنشطة القوات المسلحة في الصراعات المسلحة" و"الأنشطة التي تضطلع بھا القѧوات 
خاضѧعة لقواعѧد أخѧرى مѧن العسكرية في إطار ممارسة مھامھا الرسمية" من نطاق الاتفاقية، مѧا دامѧت ھѧذه الأنشѧطة 

ويستثني التعديل أيضاً بشكل صريح المواد النوويѧة المسѧتخدمة فѧي الأغѧراض العسѧكرية أو المسѧتبقاة القانون الدولي. 
  )٢لمثل ھذه الأغراض والمرافق النووية المحتوية على مثل ھذه المواد. (تعديلات المادة 

  التزامات الدول الأطراف:

  الأصلية في المجالات الرئيسية الثلاثة التالية:  يعزز التعديل الاتفاقية

  نѧة يمكѧة ماديѧام حمايѧد التعديل تعھدًا "جوھريًا" جديدًا تلتزم بموجبه الدول بوضع وتنفيذ وحفظ نظ أولًا، يُحدِّ
 ً ملائمѧاً  تطبيقه على المواد والمرافق النووية الخاضعة لسلطتھا القضائية، بما يشمل مѧا يلѧي: إطѧاراً تشѧريعياً وتنظيميѧا

للحمايѧѧة الماديѧѧة؛ وسѧѧلطة مختصѧѧة تكѧѧون مسѧѧؤولة عѧѧن تنفيѧѧذ ھѧѧذا الإطѧѧار؛ وغيرھѧѧا مѧѧن التѧѧدابير الإداريѧѧة الضѧѧرورية 
لضمان الحماية الماديѧة لھѧذه المѧواد والمرافѧق. وفѧي معѧرض تنفيѧذ الالتزامѧات ذات الصѧلة التѧي يقضѧي بھѧا التعѧديل، 

ا، عدداً مѧن المبѧادئ الأساسѧية الخاصѧة بالحمايѧة الماديѧة للمѧواد النوويѧة تُطبِّق كل دولة، بالقدر المعقول والممكن عمليً 
  ).٢والمرافق النووية (تعديلات المادة 

 ب  وأ سلب وأ، يُلزِم التعديل الدول بإخضاع جرائم معينة من بينھا سرقة ثانيًاѧة أو تخريѧواد النوويѧتھريب الم
المرافق النووية، إلى جانب الأفعال المتصلة بتوجيه تلك الجرائم أو الإسѧھام فѧي ارتكابھѧا، لسѧلطتھا القضѧائية وجعلھѧا 

ھذا السياق، إلى توسيع نطѧاق عѧدد مѧن الجѧرائم لتشѧمل  مستحقة للعقاب بموجب قوانينھا الوطنية. وتجدر الإشارة، في
  ).٧"الأضرار الجسيمة التي تلحق بالبيئة" (تعديلات المادة 



  

 ѧѧُاً، يѧѧات ثالثѧѧمل جھѧѧا يشѧѧة بمѧѧدول والوكالѧѧين الѧѧيق بѧѧاعدة والتنسѧѧاون والمسѧѧدة للتعѧѧات جديѧѧديل ترتيبѧѧدخل التع
لنوويѧѧة المسѧѧتولى عليھѧѧا علѧѧى نحѧѧو غيѧѧر مشѧѧروع، الاتصѧѧال، وتبѧѧادل المعلومѧѧات بغيѧѧة حمايѧѧة أو اسѧѧتعادة المѧѧواد ا

والتھديدات المعقولة بحدوث تخريب لمواد نووية أو مرفق نووي أو، في حالة تخريبھا، التوجيھات في مجال الحمايѧة 
ѧة للمѧة الماديѧة للحمايѧواد المادية للمواد النووية أثناء نقلھا دولياً والتوجيھات بشأن تصميم وتعھّد وتحسين النظم الوطني

  ).٥النووية أثناء استخدامھا وتخزينھا ونقلھا محلياً وللمرافق النووية (تعديلات المادة 

  التزامات الوكالة:

بمقتضى التعديل، تضطلع الوكالة بوظائف معينة بالإضافة إلى تلك المنصوص عليھا في الاتفاقية الأصلية، ومنھѧا مѧا 
  يلي:

 ا  المشاركةѧروع وحمايتھѧفي تبادل المعلومات من أجل استعادة المواد النووية المستولى عليھا بشكل غير مش
  )؛٥من المادة  ٢(تعديل الفقرة 

  اعدةѧѧاون والمسѧѧوفير التعѧѧيقھا وتѧѧة وتنسѧѧق النوويѧѧة والمرافѧѧواد النوويѧѧب المѧѧة بتخريѧѧالات المرتبطѧѧير الحѧѧتيس
  )؛٥من المادة  ٣بشأنھا (تعديل الفقرة 

 ؛٥ من المادة ٥وتحسين النظم الوطنية للحماية المادية (تعديل الفقرة  حِفظر المشورة بشأن تصميم وتوفي(  

  رة  التي تـعُمِل ھذه الاتفاقية (تعديل لوائحالدول الأطراف بشأن القوانين والإحالة المعلومات التي ترد منѧالفق
  )؛١٤من المادة  ١

 اذ (عقد مؤتمر للدول الأطراف بعد مرور خمس سѧز النفѧديل حيѧايو  ٨نوات على دخول التعѧ٢٠١٦أيار/م ،(
  ).١٦من المادة  ١من أجل استعراض تنفيذ الاتفاقية بصيغتھا المعدّلة (تعديل الفقرة 



  

  اتفاقية فيينا بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النووية

  
  أھمية الاتفاقية

الاتفاقية إلى تحقيق الاتساق فѧي القѧوانين الوطنيѧة للأطѧراف المتعاقѧدة عѧن طريѧق وضѧع بعѧض المعѧايير الѧدنيا  تھدف
  لتوفير حماية مالية بشأن الأضرار الناجمة عن بعض الاستخدامات السلمية للطاقة النووية.

  نطاق الاتفاقية

تنطبق الاتفاقية على الأضرار النووية الناجمة عن الحوادث النووية التي تقع في المنشآت النووية كما تُعرّفھا الاتفاقية 
ن فيھѧѧا مѧѧواد  (أي المفѧѧاعلات البريѧѧة، والمصѧѧانع المخصصѧѧة لإنتѧѧاج المѧѧواد النوويѧѧة أو معالجتھѧѧا، والمرافѧѧق التѧѧي تُخѧѧزَّ

ثناء النقل)، أو تلك التѧي تقѧع أثنѧاء نقѧل المѧواد النوويѧة (الوقѧود النѧووي، باسѧتثناء نووية ما لم يكن ھذا التخزين مؤقتاً أ
. ولا تنطبق الاتفاقيѧة علѧى منھا وأالمنشآت  إلىاليورانيوم الطبيعي والمستنفد، والمنتجات المشعة أو النفايات المشعة) 

نطاق، أي النظائر المشعة التي ھي في المنشآت والمواد المشعة التي لا تشكل خطورة ترقى إلى ضرر نووي واسع ال
المرحلة النھائية من التصنيع والتي ھي صالحة الاستعمال فѧي الأغѧراض العلميѧة أو الطبيѧة أو الزراعيѧة أو التجاريѧة 
أو الصناعية. وتُعرَّف الأضرار النووية بأنھا أضرار بحيث تشمل، كحد أدنى، الوفاة أو الإصابة الشخصية، وحѧدوث 

ѧѧائر أو أضѧѧن خسѧѧة عѧѧرى ناجمѧѧرار أخѧѧائر أو أضѧѧمل أي خسѧѧن أن يشѧѧوطني يمكѧѧانون الѧѧن القѧѧات، ولكѧѧي الممتلكѧѧرار ف
  الحوادث النووية.

  التزامات الأطراف المتعاقدة

  انونيѧام القѧتھدف الاتفاقية إلى ضمان أن يكون لدى جميع الأطراف المتعاقدة قوانين ولوائح سارية وفقاً للنظ
الأضرار النووية المنصوص عليه في الاتفاقية. ويقѧع علѧى الأطѧراف المتعاقѧدة التѧزام الخاص بالمسؤولية المدنية عن 

بتزويѧѧد الوديѧѧع بنسѧѧخ مѧѧن قوانينھѧѧا ولوائحھѧѧا التѧѧي تتعلѧѧق بمسѧѧائل تشѧѧملھا الاتفاقيѧѧة، للاطѧѧلاع عليھѧѧا وتوزيعھѧѧا علѧѧى 
قانوني الذي تنص عليه الاتفاقية إلѧى من المادة التاسعة عشرة). ويستند النظام ال ٢الأطراف المتعاقدة الأخرى (الفقرة 

  المبادئ العامة التالية:

  ًؤولاѧون مسѧل أن يكѧر يُحتمѧخص آخѧتبعاد أي شѧع اسѧة، مѧل المنشأة النووية المعني المسؤولية الحصرية لمشغِّ
  من المادة الثانية)؛ ٥بمقتضى القواعد العامة للمسؤولية المدنية (الفقرة 

 ن المسؤولية "المطلقة" أو "الصارمةѧال مѧأ أو الإھمѧات الخطѧاً بإثبѧر مُطالَب "، بحيث لا يكون الطرف المتضرِّ
ل؛ ولا تُسѧѧتَبعد المسѧѧؤولية إلا عنѧѧدما تكѧѧون الحادثѧѧة النوويѧѧة ناجمѧѧة مباشѧѧرة عѧѧن عمѧѧل مѧѧن أعمѧѧال النѧѧزاع  جانѧѧب المشѧѧغِّ

يѧѧرة ذات طبيعѧѧة المسѧѧلحّ أو أعمѧѧال عدائيѧѧة، أو حѧѧرب أھليѧѧة، أو عصѧѧيان مسѧѧلحّ، أو ناجمѧѧة عѧѧن كارثѧѧة طبيعيѧѧة خط
  استثنائية، ما لم ينص القانون الوطني المنطبق على عكس ذلك (المادة الرابعة)؛

 ) ة)  ٥الحد الأدنى للمسؤوليةѧة نوويѧملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة بمعيار الذھب عن كل حادث
  (المادة الخامسة)؛

 ل بتغطية المسؤولية بتأمين أو ضمان مالي   آخر (المادة السابعة)؛ التزام المشغِّ

 وضع حدود زمنية للمسؤولية (عشر سنوات من تاريخ وقوع الحادثة النووية) (المادة السادسة)؛  



  

  ةѧادة الثالثѧة (المѧل الإقامѧكن أو محѧمعاملة الضحايا معاملة متساوية، بصرف النظر عن الجنسية أو محل الس
  عشرة)؛

 اكم  حصر الولاية القضائية في محاكم الطرف المتعاقدѧي محѧيه، أو فѧى أراضѧالذي وقعت الحادثة النووية عل
ل المسؤول على أراضيه، إذا وقعت الحادثѧة النوويѧة خѧارج أراضѧي الأطѧراف  الطرف المتعاقد الذي تقع منشأة المشغِّ

  المتعاقدة (أثناء نقل المواد النووية) (المادة الحادية عشرة)؛

 ن المحѧادة الاعتراف بالأحكام النھائية الصادرة عѧدة (المѧراف المتعاقѧع الأطѧي جميѧا فѧة وإنفاذھѧة المختصѧكم
  الثانية عشرة).

  بروتوكول تعديل الاتفاقية

، اعتُمِد بروتوكول لتعديل اتفاقية فيينا بشأن المسؤولية المدنيѧة عѧن الأضѧرار النوويѧة. وتُتѧيح الاتفاقيѧة ١٩٩٧في عام 
ل المنشѧѧأة النوويѧѧة، وھѧѧي تѧѧوفِّر سѧѧبلاً أفضѧѧل  لѧѧة بѧѧالبروتوكول نطاقѧѧاً أوسѧѧع ومبلغѧѧاً أكبѧѧر لمسѧѧؤولية مشѧѧغِّ بصѧѧيغتھا المعدَّ

ل للاتفاقية.لضمان تعويض مناسب وعادل. وفيما يلي    لمحة عامة عن البروتوكول المعدِّ



  

  البروتوكول المشترك بشأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس

  
  أھمية البروتوكول المشترك

النظام القانوني الدولي للمسؤولية المدنية عن الأضѧرار النوويѧة، كمѧا تѧنص عليѧه اتفاقيѧة فيينѧا للمسѧؤولية المدنيѧة عѧن 
ده بشѧكل كبيѧر اتفاقيѧة بѧاريس الإقليميѧة المعنيѧة بالمسѧؤولية المدنيѧة فѧي مجѧال الطاقѧة الأضرار النووية،  ھو نظام تُجسِّ

النووية، المودعة لѧدى الأمѧين العѧام لمنظمѧة التعѧاون والتنميѧة فѧي الميѧدان الاقتصѧادي. ولكѧن الأطѧراف المتعاقѧدة فѧي 
. ويثيѧѧر عѧѧدم وجѧѧود علاقѧѧات تعاھديѧѧة بѧѧين الأطѧѧراف اتفاقيѧѧة بѧѧاريس ليسѧѧت أطرافѧѧاً فѧѧي اتفاقيѧѧة فيينѧѧا والعكѧѧس بѧѧالعكس

المتعاقدة في الاتفاقيتين مشاكل تتعلق على وجه الخصوص بالنطاق الجغرافي للنظام المذكور، لأن الضرر الواقع في 
أراضي دول غير متعاقدة لا يسѧتدعي بالضѧرورة التعѧويض عنѧه بمقتضѧى الاتفѧاقيتين. وھنѧاك مشѧاكل إضѧافية تتعلѧّق 

ل المسѧѧؤول وتحديѧѧد الدولѧѧة التѧѧي تكѧѧون لمحاكمھѧѧا ولايѧѧة قضѧѧائية فѧѧي حѧѧالات النقѧѧل، لأن كلتѧѧا الاتفѧѧاقيتين بتحديѧѧد ا لمشѧѧغِّ
تميِّزان بين النقل فيما بين الأطراف المتعاقدة من جھѧة، والنقѧل فيمѧا بѧين طѧرف متعاقѧد ودولѧة غيѧر متعاقѧدة مѧن جھѧة 

تعاھديѧѧة بѧѧين الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة فѧѧي اتفاقيѧѧة فيينѧѧا أخѧѧرى. والغѧѧرض مѧѧن البروتوكѧѧول المشѧѧترك ھѧѧو إرسѧѧاء علاقѧѧات 
والأطراف المتعاقدة في اتفاقية باريس، وتبديد الخلافات التي قد تنشأ عن تطبيق كلتا الاتفѧاقيتين علѧى الحادثѧة النوويѧة 

فѧي اتفاقيѧة بѧاريس، ذاتھا. ومن ثَمَّ، فإن البروتوكول المشترك ليس مفتوحاً إلاّ أمام الدول الأطراف في اتفاقية فيينѧا أو 
  علماً بأن كلتا الاتفاقيتين صيغتا بحيث يمكن إدخال أي تعديل عليھما.

  نطاق البروتوكول المشترك

لا يغيѧѧّر البروتوكѧѧول المشѧѧترك مѧѧن نطѧѧاق تطبيѧѧق اتفاقيѧѧة فيينѧѧا ولا مѧѧن نطѧѧاق تطبيѧѧق اتفاقيѧѧة بѧѧاريس؛ ولكѧѧن، لمѧѧا كѧѧان 
طراف المتعاقدة في أيّ من الاتفاقيتين والتي ھي أطراف فيه ھѧو البروتوكول المشترك يرسي علاقات تعاھدية بين الأ

أيضاً، فإنه يُتيح استفادة متبادلة من مزايا النظام الخاص للمسؤولية المدنية عن الأضѧرار النوويѧة والمنصѧوص عليھѧا 
  في كل اتفاقية على حدة.

  التزامات الأطراف المتعاقدة

 اѧة فيينѧي اتفاقيѧول  إنّ الأطراف المتعاقدة فѧي البروتوكѧدة فѧراف متعاقѧا أطѧًي أيضѧي ھѧاريس والتѧة بѧأو اتفاقي
ѧѧدة فѧѧي  ل بموجѧѧب الاتفاقيѧѧة المنطبقѧѧة ليشѧѧمل الأضѧѧرار المتكبَّ المشѧѧترك مُلزَمѧѧة بضѧѧمان توسѧѧيع نطѧѧاق مسѧѧؤولية المشѧѧغِّ

  أراضي الأطراف المتعاقدة في الاتفاقية الأخرى وفي البروتوكول المشترك (المادة الثانية).

 ي علاوة عѧراف فѧاً أطѧي أيضѧي ھѧاريس والتѧة بѧي اتفاقيѧلى ذلك، فإنّ الأطراف المتعاقدة في اتفاقية فيينا أو ف
ѧѧق علѧѧى الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة فѧѧي الاتفاقيѧѧة الأخѧѧرى وفѧѧي البروتوكѧѧول المشѧѧترك  البروتوكѧѧول المشѧѧترك مُلزَمѧѧة بѧѧأن تُطبِّ

تُطبَّق به تلك الأحكام فيما بين الأطراف المتعاقѧدة فѧي الأحكام الموضوعية من الاتفاقية المنطبقة على النحو ذاته الذي 
  الاتفاقية المنطبقة (المادة الرابعة).

  واليѧى التѧان علѧارتين تنطبقѧدتين مختѧترك قاعѧوفيما يتعلق بتحديد الاتفاقية المنطبقة، يضع البروتوكول المش
خѧارج منشѧأة نوويѧة وتنطѧوي علѧى مѧواد في حالة وقوع حادثة نووية في منشأة نووية، وفي حالة وقوع حادثѧة نوويѧة 

  نووية أثناء نقلھا (المادة الثالثة).

    



  

  بروتوكول تعديل اتفاقية فيينا بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النووية

  
  أھمية البروتوكول

نطاق أوسع ومبلѧغ يھدف البروتوكول إلى تعديل اتفاقية فيينا بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النووية بغية إتاحة 
ل المنشأة النووية، وتوفير سبل أفضل لضمان تعويض مناسب وعادل. وفيما يتعلق بالأطراف في  أكبر لمسؤولية مشغِّ
البروتوكѧѧول، يتعѧѧيّن قѧѧراءة وتطبيѧѧق اتفاقيѧѧة فيينѧѧا والبروتوكѧѧول معѧѧاً باعتبارھمѧѧا نصѧѧاً واحѧѧداً، ويجѧѧوز أن يُشѧѧار إليھمѧѧا 

بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النووية". وبناء على ما يقتضيه البروتوكѧول،  ١٩٩٧ بالعبارة "اتفاقية فيينا لعام
  وضعت أمانة الوكالة نصاً مُدمَجاً لاتفاقية فيينا بصيغتھا المعدّلة بالبروتوكول.

ѧق علѧا، أن توافѧة فيينѧي اتفاقيѧدة فѧاً متعاقѧن أطرافѧم تكѧت أم لѧزام ويجوز لكل الدول، بصرف النظر عما إذا كانѧى الالت
بأحكام البروتوكول. والدولة التي ھي طرف في البروتوكول دون أن تكون طرفاً فѧي اتفاقيѧة فيينѧا مُلزَمѧة بأحكѧام تلѧك 
لة بالبروتوكول إزاء الأطراف المتعاقѧدة الأخѧرى فѧي البروتوكѧول. وبالإضѧافة إلѧى ذلѧك، فѧإن  الاتفاقية بصيغتھا المعدَّ

ѧي البروتوكѧرف فѧي طѧي ھѧام الدولة التѧا لعѧة فيينѧام اتفاقيѧاً بأحكѧة أيضѧا مُلزَمѧة فيينѧي اتفاقيѧاً فѧون طرفѧول دون أن تك
إزاء الدول التي ھي أطراف في تلك الاتفاقية فقط، ما لم تعرب تلك الدولة عن رأي مختلѧف عنѧد إيѧداعھا أحѧد  ١٩٦٣

  صكوك الموافقة بالالتزام.

  نطاق البروتوكول

ѧق اتفاقيѧاق تطبيѧول نطѧمل يوسّع البروتوكѧث يشѧة، بحيѧك الاتفاقيѧن تلѧة عѧة العامѧي اللمحѧيّن فѧو المبѧى النحѧا، علѧة فيين
الأضرار النووية المتكبَّدة فѧي دول غيѧر متعاقѧدة (باسѧتثناء الѧدول التѧي تقѧع علѧى أراضѧيھا أو داخѧل مناطقھѧا البحريѧة 

لتѧي تتѧاح تغطيѧة بشѧأنھا، بمѧا فيھѧا منشأة نووية والتي لا تمنح مزايا متبادلة). كما يوسع البروتوكول أنواع الأضѧرار ا
التكاليف المرتبطة بإعادة الأوضاع إلى سابق عھدھا في البيئة المصابة بتلѧف شѧديد، وفقѧدان الѧدخل النѧاتج عѧن منفعѧة 
اقتصادية تتحقق من استخدام البيئة المصابة بتلف شديد أو الاستفادة منھا؛ وتكاليف اتخاذ تدابير وقائية. وفي غير ذلك 

لات، لا يغير البروتوكول نطاق تطبيق اتفاقية فيينا، باستثناء حالة واحدة تتعلق بتغطية التدابير الوقائية، وذلك من الحا
د بالتسѧبب فѧي ضѧرر نѧووي.  عندما يُعتبѧر أن حادثѧة نوويѧة قѧد وقعѧت لأن الواقعѧة أحѧدثت خطѧراً جسѧيماً ووشѧيكاً يھѧدِّ

المحѧافظين التѧابع للوكالѧة ضѧمن نطѧاق تطبيѧق النظѧام الѧدولي  وبالإضافة إلى ذلѧك، تُتخѧذ ترتيبѧات لكѧي يشѧمل مجلѧس
  للمسؤولية النووية فئات إضافية من المنشآت النووية التي يكون فيھا وقود نووي أو منتجات مشعة أو نفايات مشعة.

  ١التزامات الأطراف المتعاقدة

  امѧѧاً للنظѧѧارية وفقѧѧوائح سѧѧوانين ولѧدة قѧѧراف المتعاقѧѧع الأطѧѧدى جميѧѧون لѧمان أن يكѧѧى ضѧѧول إلѧѧدف البروتوكѧيھ
القانوني المعزّز الخاص بالمسؤولية عѧن الأضѧرار النوويѧة المنصѧوص عليѧه فѧي البروتوكѧول. ويقѧع علѧى الأطѧراف 

ائحھѧѧا التѧѧي تتعلѧѧق بالمسѧѧؤولية عѧѧن الأضѧѧرار المتعاقѧѧدة فѧѧي البروتوكѧѧول التѧѧزام بتزويѧѧد الوديѧѧع بنسѧѧخ مѧѧن قوانينھѧѧا ولو
مѧن المѧادة التاسѧعة عشѧرة). ومѧع عѧدم  ٢النووية، للاطلاع عليھا وتوزيعھا على الأطراف المتعاقѧدة الأخѧرى (الفقѧرة 

المسѧѧاس بالمبѧѧادئ العامѧѧة التѧѧي تقѧѧوم عليھѧѧا اتفاقيѧѧة فيينѧѧا، كمѧѧا ھѧѧي واردة فѧѧي اللمحѧѧة العامѧѧة عѧѧن الاتفاقيѧѧة، فѧѧإن النظѧѧام 

  
  ، أي اتفاقية فيينا بصيغتھا المعدّلة بالبروتوكول.١٩٩٧المواد المشار إليھا في ھذا القسم ھي المواد الواردة في اتفاقية فيينا لعام  ١



  

نوني المعѧѧѧزّز الخѧѧѧاص بالمسѧѧѧؤولية المدنيѧѧѧة عѧѧѧن الأضѧѧѧرار النوويѧѧѧة المنصѧѧѧوص عليѧѧѧه فѧѧѧي البروتوكѧѧѧول يتصѧѧѧف القѧѧѧا
  بالخصائص الأساسية التالية: 

  ل من المسؤولية عن الكوارث الطبيعية (المادة الرابعة)؛   لا يمكن إعفاء المشغِّ

  وق  ٣٠٠يُزاد مقدار التعويض الأدنى ليصل إلىѧحبمليون وحدة من حقѧة السѧدول ٢الخاصѧوز للѧن يجѧولك ،
دة (المѧادة  التي تجѧد صѧعوبة فѧي تسѧديد المبلѧغ المѧُزاد فѧوراً أن تسѧدد ھѧذا المبلѧغ علѧى مراحѧل خѧلال فتѧرة زمنيѧة محѧدَّ

  الخامسة)؛

 د فترة المطالبة بالتعويض عن الوفاة والإصابة الشخصية لتصل إلى ثلاثين عاماً (المادة السادسة)؛   تُمدَّ

 ت في حالة وقوع حواѧائية للبѧة القضѧؤول الولايѧد، تѧرف متعاقѧدث نقل داخل المنطقة الاقتصادية الخالصة لط
  في الدعاوى المتعلقة بالأضرار النووية إلى محاكم الدولة الساحلية (المادة الحادية عشرة).

  
  ، وھي الوحدة الحسابية المحددة والمستخدَمة من قِبَل صندوق النقد الدولي.‘حقوق السحب الخاصة’إلى  SDRيرمز المختصر  ٢



  

  اتفاقية التعويض التكميلي عن الأضرار النووية

  
  أھمية الاتفاقية

عالمي للمسؤولية المدنية والتعويض التكميلي عن الأضرار النووية يمكن لجميع الدول  تھدف الاتفاقية إلى إنشاء نظام
أن تشارك فيه. وعلى ذلѧك، فѧإن الاتفاقيѧة ھѧي صѧك قѧائم بذاتѧه مفتѧوح لجميѧع الѧدول، ويتѧوخى تعيѧين حѧد أدنѧى لمبلѧغ 

وفيرھѧا مѧن قِبѧَل الأطѧراف التعويض الوطني ووضѧع نظѧام للتعѧويض التكميلѧي يسѧتند إلѧى الأمѧوال العامѧة المطلѧوب ت
  المتعاقدة في حال عدم كفاية المبلغ الوطني للتعويض عن الأضرار النووية.

  نطاق الاتفاقية

مثل الاتفاقيات القائمة بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النوويѧة، تطبѧَّق الاتفاقيѧة علѧى الأضѧرار النوويѧة الناجمѧة 
المنشآت النووية، علѧى النحѧو المحѧدد فѧي الاتفاقيѧة، أو فѧي سѧياق نقѧل المѧواد عن الحادثات النووية التي تقع سواء في 

النووية من وإلى تلك المنشآت. ونظام المسؤولية النووية المتوخى بموجب الاتفاقية يتفق إلى حد كبيѧر مѧع التحسѧينات 
يѧѧة. وبالتѧѧالي فѧѧإن تعريѧѧف الѧѧواردة فѧѧي بروتوكѧѧول تعѧѧديل اتفاقيѧѧة فيينѧѧا بشѧѧأن المسѧѧؤولية المدنيѧѧة عѧѧن الأضѧѧرار النوو

الأضرار النووية المطلوب التعويض عنھا يشمل، بالإضافة إلѧى الخسѧائر فѧي الأرواح والإصѧابات الشخصѧية وفقѧدان 
أو تلف الممتلكات، التكاليف المرتبطة بإعادة تأھيل البيئة، وفقدان الدخل المسѧتمد مѧن مصѧلحة اقتصѧادية فѧي اسѧتخدام 

  يف التدابير الوقائية الھادفة إلى منع أو تقليل الضرر.البيئة أو التمتع بھا وتكال

وبقدر ما يتعلق الأمر بمبلغ التعويض الوطني، فإن الاتفاقية تترك للطرف المتعاقد حرية تضمين أو استبعاد الأضرار 
ئمѧة بشѧأن المسѧؤولية النووية المتكبَّدة في الدول غير المتعاقدة، رھناً بأي التزامات قد تقع عليھا بموجب الاتفاقيات القا

المدنية عن الأضرار النووية. ومع ذلك، فإن الأموال التكميلية المطلوب توفيرھا من قِبَل الأطراف المتعاقدة فѧي حѧال 
  عدم كفاية مبلغ التعويض الوطني لن تكون متاحة إلا للتعويض عن الأضرار المتكبَّدة في الأطراف المتعاقدة.

  التزامات الأطراف المتعاقدة

 ي عѧا فѧوص عليھѧة المنصѧؤولية النوويѧانون المسѧية لقѧادئ الأساسѧلى جميع الأطراف المتعاقدة أن تلتزم بالمب
الاتفاقيات القائمة بشأن المسؤولية المدنية عن الأضرار النووية، أو في ملحق الاتفاقيѧة إذا لѧم تكѧن أطرافѧاً فѧي أيٍّ مѧن 

أو قبول أو موافقة على الاتفاقية، أو صѧك انضѧمام إليھѧا، تكѧون  ھذه الاتفاقيات. ونتيجةً لذلك، عند إيداع صك تصديق
الدول التي ليست بالفعل أطرافاً في الاتفاقيات القائمѧة ملزَمѧة بѧإعلان أن قانونھѧا الѧوطني يتوافѧق مѧع الأحكѧام المتعلقѧة 

المتعاقѧدة أن تقѧدم إلѧى ق الاتفاقية. وعلاوةً علѧى ذلѧك، فѧإن علѧى جميѧع الأطѧراف رفلمسؤولية النووية التي ترد في مبا
 ً   من قانون المسؤولية النووية الوطني الخاص بھا، لتعميمھا على الأطراف المتعاقدة الأخرى. الوديع نسخا

  دةѧراف المتعاقѧع الأطѧا جميѧوالمبادئ الأساسية للمسؤولية المدنية عن الأضرار النووية المطلوب أن تلتزم بھ
ووية؛ والمسؤولية التامة (بلا خطأ) من قِبَل المشغل؛ والحد الأدنى لمقѧدار ھي: المسؤولية الحصرية لمشغل المنشأة الن

المسѧѧؤولية؛ والتѧѧزام المشѧѧغل بتغطيѧѧة المسѧѧؤولية مѧѧن خѧѧلال تѧѧأمين أو ضѧѧمان مѧѧالي آخѧѧر؛ وتحديѧѧد المسѧѧؤولية زمنيѧѧا؛ً 
  قدة.والمساواة في المعاملة بين الضحايا؛ والاختصاص القضائي الحصري لمحاكم أحد الأطراف المتعا

  وفيما يتعلق بالولاية القضائية بشأن حادثات النقل البحري، فإن الاتفاقية تنص على أن تكون للطرف المتعاقد
ولاية قضائية حصرية بشأن الحادثات التي تقع ليس فقط في نطاق بحره الإقليمي، بل أيضاً ضمن منطقته الاقتصادية 

  الخالصة.



  

 رѧإنَّ الطѧة أما فيما يخص مبلغ التعويض، فѧؤول (دولѧل المس ف المتعاقѧد الѧذي تقѧع فѧي أراضѧيه منشѧأة المشѧغِّ
كحد أدنى للتعويض عن  ٣)SDRs(مليون وحدة من وحدات حقوق السحب الخاصة  ٣٠٠المنشأة) ملزَم بضمان إتاحة 

الأضرار النووية على المستوى الѧوطني. وفѧي حѧال وقѧوع حادثѧة نوويѧة تتسѧبَّب فѧي خسѧائر تفѧوق قيمتھѧا ھѧذا المبلѧغ 
التعويضي الوطني، سيتم تفعيل نظام التعويض التكميلي المتوخى بموجب الاتفاقيѧة وتكѧون جميѧع الأطѧراف المتعاقѧدة 

 بالتالي ملزَمة بإتاحة أموال عامة إضافية وفقاً لصيغة محددة.

  ويستتبع صيغة المساھمات التي يكون على الأطراف المتعاقدة بموجبھا أن تتيح أموالاً عامة إضافية أنّ أكثر
٪ من المساھمات سوف يأتي من دول مولِّدة للقوى النووية على أساس القدرة النووية المنشأة الخاصة بھا، في ٩٠من 

اس نسبة اشتراكھا فѧي الأمѧم المتحѧدة. ولѧن تطالѧَب الѧدول حين سيأتي الجزء المتبقي من جميع الدول الأخرى على أس
غير المولِّدة للقوى النووية التي تدفع الحد الأدنѧى مѧن نسѧبة الاشѧتراك فѧي الأمѧم المتحѧدة بتقѧديم أي مسѧاھمات (المѧادة 

  الرابعة).

 ѧويض الأضѧتخدامه لتعѧتم اسѧوف يѧة سѧب الاتفاقيѧوخى بموجѧي المتѧرار وفي حين أن نصف التعويض التكميل
ѧѧدة فѧѧي جميѧѧع الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك دولѧѧة المنشѧѧأة، فѧѧإن النصѧѧف الآخѧѧر مѧѧن ھѧѧذه الأمѧѧوال  النوويѧѧة المتكبَّ
ѧدة فѧي الأطѧراف المتعاقѧدة غيѧر دولѧة  سيخصَّص حصراً للتعويض عن الأضرار العابرة للحѧدود (أي الأضѧرار المتكبَّ

  المنشأة).

  

  
  ، وھي الوحدة الحسابية المحددة والمستخدَمة من قِبَل صندوق النقد الدولي.‘حقوق السحب الخاصة’إلى  SDRيرمز المختصر  ٣


